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Pr duct functi n
 >        

 > On mode: Operates up to 1 hours (depending 
upon aria e hours o  sunshine
 > Auto mode: When fully charged, PIR activation 
lasts between 10 and 120 seconds up to 
30 times (depending upon variable hours of 
sunshine

Care and maintenance
 > Regularly clean the solar panel  his will 
ensure that the batteries recharge ef ciently 
and light up and switch off functions work 
correctly

Tec nical inf rmati n

ulb ype

ulb Included:   
T e LE  ul  i  n t 
re lacea le   n t try t  
re lace t e ul

Battery
1 x 7,4 V DC, 2000 mAh 
i ion his battery is not 

replaceable

Conformity with all relevant 
C Directive re uirements

IP44 plashproof

Waste electrical products 
should not be disposed 
of with household waste
Please recycle where 
facilities exist  Check with 
your Local Authority or local 
store for recycling advice

Batteries must be recycled 
or throw away correctly

F ncti n  du r duit
 > Votre produit doit être pré-chargé pendant deux 
ours avant la premi re utilisation  

 > Mode on: fonctionnement jusqu’à 1 
heures (selon les variations des heures 
d’ensoleillement
 > Mode Auto: La durée d’éclairage est réglable 
entre approximativement 10 et 120 secondes 
(s’éclairera jusqu’à 30 fois selon les heures 
d’ensoleillement

Entretien et maintenance
 > ettoye  le panneau solaire réguli rement  
Cela garantira le bon rechargement de votre 
produit ainsi que le bon fonctionnement de 
l’allumage et de l’extinction automatique

Inf rmati n  tec ni ue

ype
d’ampoule

ype d’ampoule: L D  
Le  am ule  LE  ne 

nt a  rem la a le  
N ESS E  P S de le  
rem lacer

Accumulateur
1 x 7,4 V DC, 2000 mAh 
Li-ion Ce accumulateur n'est 
pas rempla able
Conforme à toutes les 
exigences des directives 
européennes

IP44 Protégé contre les projections 
d’eau en tous sens
Les produits éléctriques 
usagés ne doivent pas 
être jetés avec les ordures 
ménag res  Veuille  utiliser les 
aménagements spéci ques 
prévus pour les traiter  
Renseignez-vous auprès 
des autorités locales ou du 
revendeur pour obtenir la 
marche à suivre en matière de 
recyclage
Les accumulateurs doivent 
être recyclés ou jetés dans un 
point de collecte adéquat

Garantie
 > La structure de ce luminaire est garantie 
2 ans (à compter de la date d’achat et sur 
présentation du ticket de caisse
 > Nous déclinons toute responsabilité pour 
les dommages causés par une mauvaise 
installation ou utilisation du luminaire
 > Ce produit ne doit pas être modi é  toute 
modi cation du produit peut le rendre 
dangereux et annule sa garantie

Funkc e r duktu
 > Produkt nale y na adowa  przed pierwszym 
u yciem  
 > ryb W : dzia anie do 1 godzin (zale nie od 
zmieniaj cego si  wiat a s onecznego
 > ryb automatyczny: Pozwala w aczyc lampe 
na 10 do 120 sekund, nawet do 30 razy 
(w zaleznosci od intensywnosci swiat a 
s onecznego w ciagu dnia

C y c enie i k n er ac a
 > Regularnie czy  panel s oneczny  apewni 
to efektywniejsze adowanie baterii i umo liwi 
prawid owe dzia anie funkcji zapalania i 
gaszenia si  produktu

S ecy kac a tec nic na

r d o
wiat a

Do czone r d o wiat a: 
L D  i da LE  e t 
nie ymienna  Nie r u  

ymienia  di dy

Bateria 1 x 7,4 V DC, 2000 mAh  
Li-ion Niewymienna Baterii

godno  z odpowiednimi 
wymaganiami dyrektywy 
W

IP44 Odporno  przed bryzgami 
wody

u ytych urz dze  
elektrycznych nie nale y 
wyrzuca  razem z odpadami 
komunalnymi  Nale y odda  
je do sklep w Castoramy w 
wyznaczonych miejscach  
Wsk az wki dotycz ce 
recyklingu mo na uzyska  
od lokalnych w adz lub od 
sprzedawcy

aterie musz  zosta  
poddane recyklingowi lub 
zosta  we w a ciwy spos b 
zutylizowane
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Funci ne  del r duct
 > Debe cargar el producto antes de utilizarlo por 
primera vez  
 > Modo on: funciona hasta 1 horas 
(dependiendo de las horas de sol
 > Modo auto: Activaci n de alumbrado entre  
10 y 120s, hasta 30 veces (según las horas de 
exposici n al sol

Cuidad  y mantenimient
 > Limpie el panel solar de manera regular  sto 
asegurará que las baterías se recarguen 
e cientemente y que las funciones encender y 
apagar funcionen correctamente  

Cuadr  de inf rmaci n técnica

ipo de
lámpara

El LE  n  e  
reem la a le  N  intente 
reem la ar el m ill  

m ill  Bombillos 
Incluidos: L D

Batería
1 x 7,4 V DC, 2000 mAh 
Li-ion No se puede cambiar 
la batería

En conformidad con todas 
las exigencias relevantes 
de la CE

IP44 Resistente a salpicaduras

Los productos eléctricos 
usados no deben incluirse en 
los desperdicios domésticos  
Por favor, utilice las 
instalaciones a su disposici n 
para un tratamiento 
especí co de los mismos  
Pregunte a las autoridades 
locales o a su minorista c mo 
puede reciclar

Las baterías deben 
reciclarse o eliminarse de 
manera adecuada

rün f nk iy nlar
 > lk kullan mdan nce r n arj edilmelidir   

 > A k mod: 1 saate kadar al r (de i ken 
g ne   saatlerine ba l  olarak
 > Otomatik mod: PIR aktivasyonu 10 ile 
120 saniye aras nda olur ve 30 defaya 
kadar ger eklesir (g nes s g n n s resinin 
degiskenligine g re  

ak m
 > ne  panelini d zenli aral klarla 
temizleyin  B ylesi temizlik, pillerin etkin 
bir bi imde yeniden arj olmas n  ve k 
a ma ve kapatma i levlerinin do ru ekilde 
al mas n  sa layacakt r

Teknik ilgi ta l u

Ampul tipi

LED lamba 
de i tirileme  Lambay  
de i tirmeye al may n  
Dahil Olan Piller: LED

Pil 1 x 7,4 V DC, 2000 mAh 
Li-ion Bu Pil de i tirilemez

m ilgili EC Direktif 
gereksinimlerine uygunluk

IP44 ramaya kar  korumal

ullan lm s elektrikli 
r nler ve ev at klar n n 

birlikte at lmamas  gerekir  
Elektrikli Elektronik r nler 
veya pil içerisinde bulunan 
baz  kimyasallar sagl ga 
ve çevreye zararl  olabilir  
esislerinin bulundugu 

yerlerde geri d n s m n  
saglay n z eri d n s m 
tavsiyesi için yerel yetkililer 
veya sat s noktas ndan bilgi 
al n z

ullan lm  pilleri ev 
at klar yla birlikte atmay n  

eri d n m tesislerinde 
de erlendirilmesini sa lay n

EEE netmeli ine Uygundur
Made in ChinaRéf : 699498 

Decide on the appropriate location for your 
product  
Cauti n: Do not stare directly at the LED 
light beam  

his battery is only used for this appliance  
Do not charge the battery with another 
charger
Care must be taken when tting or handling 
to prevent personal injury or damage to the 
product
Battery replacement and installation must 
always be carried out or supervised by an 
adult  
If batteries have leaked, remove them from 
the battery compartment with a cloth
Remove the batteries if you will not be using 
the appliance for an extended period of time

Choisissez l’emplacement approprié pour 
votre produit

ttenti n : évitez de regarder directement le 
faisceau lumineux LED
L’accumulateur fourni doit être utilisé 
uniquement avec cet appareil  Ne pas 
recharger l’accumulateur avec un autre 
chargeur
Ce produit est fragile, il faut ainsi prendre 
des précautions lors de l’installation ou de 
la manipulation a n d’éviter toute blessure 
corporelle ou endommagement du produit
Le remplacement et l’installation de 
l’accumulateur doivent systèmati-quement 
être effectués par un adulte ou sous la 
surveillance d’un adulte
En cas de fuite, retirez les accumulateurs de 
leur compartiment à l’aide d’un chiffon
Retirez les piles si vous ne comptez pas 
utiliser l’appareil pendant une longue 
période

Wybierz miejsce na monta  urz dzenia

U aga: Nie patrz si  bezpo rednio na 
strumie  wiat a diody LED
Niniejsza bateria jest wy cznie 
przeznaczona do u ytku wraz z tym 
urz dzeniem  Nie aduj baterii u ywaj c 
innej adowarki
Dlatego nale y zachowa  ostro no  
podczas monta u oraz obs ugi, aby 
zapobiec urazom oraz uszkodzeniu 
urz dzenia
Wymiana baterii lub ich instalacja musi by  
przeprowadzona lub nadzorowana przez 
osob  doros
e li z baterii wyciek  elektrolit, wyjmij je z 

komory baterii u ywaj c szmatki
Wyjmij baterie z produktu, je li nie 
zamierzasz u ywa  go przez d u szy czas
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Decida la ubicaci n adecuada para el 
producto  
Precauci n: No mire directamente al haz 
de luz LED
Esta batería solo puede utilizarse con este 
aparato  No cargue la batería con ningún 
otro cargador
Así que tenga cuidado cuando lo coloque o 
lo maneje para evitar lesiones personales o 
da os en el producto
La instalaci n y el cambio de baterías se 
deben realizar por un adulto  De no ser así, 
se deben realizar bajo la supervisi n de un 
adulto
Si las baterías han tenido fugas, sáquelas de 
su compartimento con un trozo de tela
Retire las baterías si no va a utilizar el 
producto durante un período de tiempo 
extendido

r n n z için uygun bir yer seçin

Dikkat: LED k huzmesine do rudan 
bakmay n
Bu pil sadece bu cihaz ile birlikte 
kullan labilir Pili ba ka bir arj aleti ile arj 
etmeyiniz
Bu nedenle ki isel yaralanmalar  veya 
r n n hasar g rmesini nlemek için montaj 

veya kullan m s ras nda dikkatli olunmal d r
Pil de i tirme ve takma, daima bir yeti kin 
g zetiminde, dikkatlice yap lmal d r
E er piller s z nt  yapm sa, bir bez 
yard m yla pil yuvas ndan ç kart n
E er cihaz  uzun bir s re boyunca 
kullanmayacaksan z, pilleri ç kar n
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